DFUE - STOCK DESPATCH NOTE

PACKAGING LIST NR: 591196 05.02.2020 20:38 Page: 1
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR; GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co. KG Magna PT S.p.A DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: SCH-DE
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Mcdugno GROSS: 2640.6 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
02707527 2517256425 1440.0 Stk WIRING HARNESS 7DCT300 RSA 0000000075
05.02.20 606421 60642183565 550004186501
1 - 1- 700039 (=LT 1} 1x1
2 - PAK-700256 16 x 10 SMOJ\B%SJH
3. 700039 (= LT 2) 1% 1 453 S’
4 - PAK-700256 16x 10 gV 015%/\’5“\ ; ]
5- 700039 (=LT 3) 1x%1
6- PAK-700256 16 x 10 KUEHNE'{"NA@EL S.klL
7 - 700039 (=LT 4) 1% ACCETTAZJONE MERCE
8- PAK-700256 16x 10 Quantita dichiarata: QAW O
9- 700039 (=LT 5} 1x1 Quantita effettiva:
10 - PAK-700256 16 x 10 Tipo lmhallaggiu
11 - 700038 (= LT 6) 1x1 Quantita Imballi:
12 - PAK-700256 16x 10 Conformita alle schede mballo: M o]
18- 700039 (=LT7) 1x1 Data cpntroflo: “310), 1010
14 - PAK-700256 16 x 10 Firma ’}{ 5
15- 700038 (= LT 8) 1x1
16 - PAK-700256 16 x 10
17 - 700039 (= LT 9) 1x1
1B PAKTO02S6 6%10_ .
02707528 2517253714 1584.0 Stk WIRING HARNESS 7DCT300 DAl 0000000072
05.02.20 807118 6071199465 550004168003
1 - 1- 700039 (=LT 10) ix1
2 - PAK-700256 16x 9 CQ
3- 700039 (=LT 11) 1x1
4 - PAK-700256 16x 9
5- 700038 (= LT 12) 1x 1 KUEHNE+-NAGEL sl
6- PAK-700256 16 x 9 ACCETTAZIONE MERCE
7- 700039 (=LT13) 1x1 Quantita dichiarata: /\5%]"('
8 - PAK-700256 16x 9

Quantita effattiva;

9- 700039 (= LT 14) 1x1 Tipo imballaggio:
10 - PAK-700256 16x 9 Quantita Imballi:*‘q
::; - :’%OP?:;%ZSLGT 15) 1; X ; Conformita alle schede d'imballo:ﬁ
" 3 X Data controllo: “
13 - 700089 (=LT 16) 1x 1 e B ez fpns
14 - PAK-700256 16x% 9
15 - 700039 (= LT 17) 1x1 }
16- PAK-700256 16x 9 ,fg L
17 - 700039 (= LT 18) 1% 1 /\%015%1\’31 3
18 - PAK-700256 16x 9 2
19 - 700038 (= LT 19) 1x1 E)O/\@J\S%SJ\
20 - PAK-700256 16x 9
21 - 700039 (= LT 20) 1x1
22 . PAK-700256 16x 9

WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-001295 vom 11022020

pedition
T ——

Seite 1 von 1
20-001285

4 Absender [ Expeditaur

Kromberg & Schubert Austria
cio TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL :

Diese Befdrderung ynterliegt frotz einer ge- Ca transport est soumis, nonobstant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, & la Convenlion relative au
Uberginkommens Ober den Beférderungsverrag conlrat  de  fransport  inlernational  des

Gobehaz Park 8
9155 LEBENY im intern. StraBenpdterverkehr {CMR). marchandises par route (MR}
UNGARN
2 Empfénger / Destinatare @ Frachtfahrer / Tranqur!eu; Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DI 2-C-018
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG -
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes/ Kiau prévu pour la livralson da la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays [talien Zait { Temps
Datum/Date  47.02.2020

7 Nachfolgender FrachtfGhrer f Transporteurs suscessifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tap der Obemahmea / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Crt/ Lieu Lébény
Land/Pays  UUngarn
Datum/Bate  44.02.2020

Zeit{ Temps

Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transparteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

Usterschift und Stempe! des Absenders
Signature et timbra lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtithrers
Signature et timbra du transporteur

g Pos. 10 Zaichen/r, 41 Anzahl der LM 4 2 Art der Varpackung {3 Bezaichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 § Umfang
No, Marques et numéres Nombre des calis Mode dembaliage Natura de la marchandise Paids, kg cbm
1 2707827 20 COLLI Getriebeteile 2.641 73,58
2 2707528
] i
T:lr:gna 2.641,00
20,00 COLL)
16 Anwelsungen des Absendars ' ’ 17 Angaban zur Ermitilung der Tardkilemeler mit Grenziibergdngen
von bis km
18 Frachlzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungen / Convantions pariculieres
unfret - Rechnung an Empfénger ’
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, maaalo Nu=lstit| - vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhsnger {iIbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenz(bargang 27 Gut 20-.001295empfangsn am Datum / Date
ML R S TR L s
20 Kromberg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei|CicMASNA PT:$:2-A-Modugno (BA)
H-9155 1.ébény D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO

Stempe| des Empfingsrs

“Ricelf) STSRERE T

verificaffs cjualitd e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schw'éltzer COMMERZBANK
*  Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ. 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 61-0
Telefax (0 71 41} 24 5122

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
internat: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




